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Nr L 301 / 162 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 31.12.72

RÅDETS FÖRORDNING (EEG) nr 2843/72

av den 19 december 1972

om de skyddsåtgärder som avses i avtalet mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och
Island

begäran av en medlemsstat, pröva ärendet och besluta
om fallet är förenligt med avtalet. Vid behov skall
kommissionen föreslå rådet att vidta skyddsåtgärder och
rådet skall vidta åtgärder enligt det förfarande som före­
skrivs i artikel 113 i fördraget.

2 . I fall som kan föranleda att skyddsåtgärder, med
stöd av artikel 24 i avtalet, tillämpas för gemenskapen
skall kommissionen pröva ärendet och besluta om fallet
är förenligt med grundsatserna i avtalet. Vid behov skall
kommissionen föreslå lämpliga åtgärder.

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro­
peiska ekonomiska gemenskapen, särskilt artikel 113 i
detta,

med beaktande av kommissionens förslag, och

med beaktande av följande :

Ett avtal mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen
och Island undertecknades i Bryssel den 22 juli 1972 .

Fördraget om upprättandet av Europeiska ekonomiska
gemenskapen fastställer de förfaringssätt enligt vilka de
skyddsklausuler skall tillämpas som föreskrivs i fördra­
get.

A andra sidan skall närmare bestämmelser för genom­
förande av de skyddsklausuler och säkerhetsåtgärder
som föreskrivs i artiklarna 23—28 i avtalet fastställas .

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 3

I fall där det är motiverat att gemenskapen tillämpar de
åtgärder som föreskrivs i artikel 26 i avtalet skall det för­
farande som föreskrivs i förordning (EEG) nr 459/68 (*)
tillämpas .

Artikel 4

Artikel 1
1 . Då särskilda omständigheter gör det nödvändigt att
ingripa omedelbart, i fall som avses i artiklarna 25 och
27 i avtalet eller vid exportstöd som har direkt och ome­
delbar återverkan på handelsutbytet, får de säkerhetsåt­
gärder vidtas som föreskrivs i artikel 28.3 d i avtalet, un­
der de förutsättningar som anges nedan .

Rådet får, enligt det förfarande som föreskrivs i artikel
113 i fördraget, besluta att förelägga den partssamman­
satta kommitté som inrättades genom avtalet mellan
Europeiska ekonomiska gemenskapen och Island — i
fortsättningen benämnd "avtalet" — de åtgärder som fö­
reskrivs i artiklarna 23 , 25 och 27 i avtalet. Vid behov
skall rådet anta dessa åtgärder enligt samma förfarande .

Kommissionen får på eget initiativ eller på begäran av en
medlemsstat lägga fram erforderliga förslag till åtgärder.

2 . Kommissionen får, på eget initiativ eller på begäran
av en medlemsstat, lägga fram erforderliga förslag , över
vilka rådet skall besluta enligt det förfarande som före­
skrivs i artikel 113 i fördraget .

Artikel 2

3 . En berörd medlemsstat får införa kvantitativa im­
portrestriktioner, dock inte vid exportstöd som har direkt
och omedelbar återverkan på handelsutbytet. Den skall
omedelbart anmäla sådana åtgärder till övriga medlems­
stater och till kommissionen.1 . I varje enskilt fall där det kan vara motiverat att ge­

menskapen tillämpar de åtgärder som föreskrivs i artikel
24 i avtalet skall kommissionen, på eget initiativ eller på C) EGT nr L 93 , 17.4.1968 , s . 1 .
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Dessa samråd skall äga rum i en rådgivande kommitté,
sammansatt av företrädare för varje medlemsstat och
med en företrädare för kommissionen som ordförande .

Kommittén skall sammanträda på kallelse av dess ordfö­
rande . Denne skall underrätta medlemsstaterna i så god
tid som möjligt om alla relevanta fakta .

Artikel 5

Bestämmelserna i denna förordning skall inte påverka
tillämpningen av de skyddsklausuler som föreskrivs i
fördraget, särskilt i artiklarna 108 och 109 , enligt de
förfaranden som där föreskrivs .

Kommissionen skall besluta genom ett snabbförfarande,
inom tre arbetsdagar för de fall som omfattas av artikel
25 och inom fem arbetsdagar för de fall som omfattas av
artikel 27 räknat från den anmälan som avses i första
stycket, huruvida åtgärderna skall vidmakthållas, andras
eller upphävas .
Kommissionens beslut skall anmälas till alla medlemssta­
ter och träder omedelbart i kraft.

Varje medlemsstat får till rådet hänskjuta kommissionens
beslut inom fem arbetsdagar för de fall som faller under
artikel 25 och tio arbetsdagar för de fall som faller under
artikel 27 räknat från dess anmälan . Rådet skall sam­
manträda utan dröjsmål . Rådet får, med kvalificerad ma­
joritet, ändra eller upphäva kommissionens beslut .

Om en medlemsstat som vidtagit åtgärder i enlighet med
denna punkt hänskjuter kommissionens beslut till rådet,
uppskjuts verkan av beslutet . Om rådet inom femton da­
gar i de fall som omfattas av artikel 25 eller trettio dagar
i de fall som omfattas av artikel 27 efter hänskjutandet
till rådet inte har ändrat eller upphävt kommissionens be­
slut går beslutet i verkställighet.

Vid tillämpning av denna artikel bör företrädesvis sådana
åtgärder väljas som medför minsta möjliga störning på
den gemensamma marknaden .

Innan kommissionen beslutar över de åtgärder som vid­
tagits av en medlemsstat för tillämpningen av denna
punkt skall samråd äga rum.

Artikel 6

Kommissionen skall ombesörja gemenskapens anmälan
till den partssammansatta kommittén i enlighet med vad
som föreskrivs i artikel 28.2 i avtalet.

Artikel 7

Före den 31 december 1974 skall rådet, på förslag från
kommissionen och med kvalificerad majoritet, besluta
om vilka anpassningar till denna förordning, särskilt till
artikel 4.3 , som mot bakgrund av gjorda erfarenheter vi­
sar sig nödvändiga för att undvika att den gemensamma
marknadens enhetlighet äventyras .

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater .

Upprättad i Bryssel den 19 december 1972 .

På rådets vägnar
T. WESTERTERP

Ordförande


